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ki Delivery Note No.
Schaeffler France S.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguanau CEDEX Packiiste / Packing note
Magna PT S' p A ' 2 Nota diricavimento / Recelving Notes S?I}?Bw:{yaN
s aliva, a,
- V Dei Ciclamini 4 A
|I-70026 MODUGNO BA 6 Trasparia / Frolght 7 Consagna/ Dalivary SAT— 44392406
ata spedizion:
Shipping Data
TN o < 15.02.2021
Not Frea
Trasporo/!  Mozzovostral
Freight Crher Vahicle Fatturaimvoice
Eaﬁj::::d gﬁ.ﬁgg“’ 8 Nesito.
Siir i, VAT rogar: Ioctas o 8 Deaieta Ty A
. |9tooo1gz - IT048B6850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Ordine d'a;iulm nJPurchase Order No, 10 Vostr { 15 Altm | 12 Nosts mapattol 13 Tel. 14 Nr, destingtade! 16 Nr. derdlnel
. -ﬁi‘ . Your Raferance Additlonal Cata Cur Bepariment . Recolvor No, Ordor Ne,
Zig 550003814801 416 . AMDIRF-POBL +33 (3) 88634036 99545 237527
Herr Yoann Lux
)
18 Codica dastinnzionn/ 20 2324 Peso totale/Total Waight
Shipping Cods |, + F. Schweltzer GmbH + Co. ::::N 1&",21:‘ 1.81 1'5 KG
Autocarro / Standard Freo ’
- Poro Natio/Net 1.489,5 KG
“ essegnatol X
Mot Fraa
2 Ig\:;{jl:ggw' 22 Spacifica dl 28 ;emMnu -
. . 21039720 14248 [80 Zg?‘% S@
25 .
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< dostinaziono/
Lo Sololhl,
AL 28 Asticolg ellentn / Descriziona wousntas  33mer  Consegnal/Delive
[ o Rocoivar Part No, Descripbon { Par No. / Pack Quantity Qtd Unltara Handling Unit
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 1.120 pz  44392406/10
Assy#S
“ Attuatore frizione
082516529-0000-10
GE“ RAN 342856792
G 342863134
- &.\a“p‘ Wﬁu@“"\
ﬁﬂ& 10018 342882129
%@5 = Ao E 342868597
RS FEB']_“‘]_\ 342874407
e ﬁ:‘ "Onilne d'aetqulsto A, f Purchase Order No, Leito / Bateh Quanla / Quantty Un&;u%smnd 1 Country of orighn _ 6‘\
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No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio :
1 342856792 2079KG  3623KG 1200x1000x 750 MM 0000SON
- Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
. 2 342863134 2979 KG 362,3 KG 1200x1000x 750 MM QO00SON
3 Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ
: 3 342882129 297 9 KG 362,3 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
b Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantitd: 224 PZ
4 342868597 2979 KG 362,3 KG 1200% 1000x 750 MM 0000SON
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reft Schaeffler France S.A.5 93 route de Bitche 67506 Hagusnau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

1l

. |Magna PT S.p.A vy ok Mo, 44392406
V Dei Clclamini 4
[-70026 MODUGNO BA 4 Dota spodilane! 15.02.2021
Shipping Date
2
.ltF‘
g Packing List e dimensioni
No Pabking Peso ' Peso Dimensioni . Descrizione Kanban No.
No. netto lorde ' imballaggio
Articolo 082516529-0000-1C L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actualor Assy#S Quantita; 224 PZ
5 342874497: 2979KG 3623KG 1200x 1000x 750 MM QD00SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S . Quantita: 224 PZ

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number

accord":ling to BEU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.
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EI.I"\.‘G 1|l'? REGIETER E1N A S@lt Uber 1) Jahfe
iy H Ludwigsburg, 17.02.2021
N mehiiner < [ ARERANI0
Sendung-Nr.: 24-001622 vom 16.02,2021 21001622
1 Absender/ éxPed"eur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SCHAEFFLER FRANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrdsrung unterliegt trotz einer ge- Calranspontestsoumis, nonobstanttouteclause
E1-Qo07 genteiligen Abmachung den Baslimmungen das conlraire, & la Convenlion relative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbereinkommenstberdenBafarderungsvertragim  transport Internatienal das marchandisea par
67505 HAGUENAU-CEDEX intemn. StraBengterverkehr (CMR). routa (MR).
FRANKREICH
9 Empfanger | Dastinatalre ’  Frachifdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLANINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu préwvy paur 12 Evralson de [a marchandlse 7 Nachfolpender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit Temps
Datum/{Date 48.02.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et dale da la prise en charge do |a rr]archandlsa

Ot/ Lleu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zall/ Temps
Datum/Date  16.02,2021 16:00 bis 17.00 Uhr .

5 Beigefogte Dokumente f Documants annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdihrer /
Raserves et cbservations des lransporteurs

9 Pos 10 Zalchen/Nr, 11 Anzahl dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Normbre des calis Meode demballage Nalure da la marchandlse Polds, kn
1 44410843-44412695-444127 16 GCOLLI Getriebeteile 5.233 24 31
06
2 44392406
f,”‘ml?"e: 5.233,00
o 15,00 coLLl

16 Anwelsungen das Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifidlometer mit Grenzlibargangan
ven bls km

18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription deffranchissemant
unfrel - Rechnung an Empfanger

2+ Basondere Verainbarngen / Canventians particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzaleh Nutzlastint f ; S :

19, o8 Rannasinan st volisténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anh#nger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutztar Grenzib 7 Gul 21-0016228mpfi 1gm ¢
22 Benutzter Grenzlibergang Rgcepﬂnn desamp angen G%ﬂ ?,atg‘
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. P( g LrooRe WModug
¢ ﬂ'\\c
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 161@365%\ DUGN
Unterschrift und Stempe) des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfibirers X ’ Unlerschiift und'Gtempallfies 3
Slgnature et {imbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature GP o1l

£t (‘c\p an 1 i |—TVa
\;“ ca su G cualita € qua
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel,

Friedrich, Ingrid und Jens Schwegg' COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0601 54086 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 { SWIFT: DRESDEFF604




